
סטיבנס ואלאס

רוזן־מוקד טובה מאנגלית: תירגמה

כאוס של קונוסר

1.
ר אי־סדר; הוא אלים סן־ר א.
 שני סדר. הוא גדול אי־סךר ב.

איורים.( )דפי הם. דוד אלה

2.
 סיה,והנו. כחל האביב של הירק כל אם
 בהירים היו הדרומית אפריקה פרחי אם
והנם. קונטיקט, שלחנות על
 הם; היים ואכן בצילון, תה בלי היים היו אנגלים אם

כסדר, נוהג הןה זה כל ואם
 טבועים, נגודים קזל דוק הוא; נוהג ואכן

 פורט, יין כמו ערב הוא מהותית, אחדות של
 ענף, של השעירים לטופיו כמו
במרצ׳נד. נאמר, בא גבה, מסים, ענף

3.
 ומות חיים של הוחמד הנגוד הכל ככלות

 באחד, משתתפים מנגדים ךברים כי מעיד
 בישופים כעזספרי התיאותה, היתה לפחות זו

 לחזור. יכולים איננו לכף העולם. את פרשו
 הקשקשית, התודעה מן גדולות הממרכסות העבדות

 מופיע, י.חס זאת ובכל לומר, כף מותר אם
 צל כמו הפושה קטן נהס
תל. של צלע על צורה חול, על ענן של
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4.

אלים, סדר הוא יעזן סדר ניחא, א.
 עוד אמת. עוד רק זוהי דבר. מוכיח אינו זה

אמתות עזל העצום באי־הסךר אחד יסוד
 הרוח כותב. כשאני אפריל עכשיו ב.

 מתמיד. גשם עול ימים אחר נוקזכת
בקרוב. לקיץ יהיה ודאי, זה, כל
 פעם יהיה אמתות של שאי־הסדר ישער אף

נציב. הכי פלנטרנטי*, הכי לסדר,
א עכעזיו, סךר. הוא גדול אי־סךר

 מועכים פסלים, כמו אינם הב׳
 בגיר מצירים דברים הם כלובר. לו־אוה

לראותם. עשוי בשרעפיו תפוש שאיש כף המדרכה על

5.
 הדואה הנשר את רואה הוא בשרעפיו... התפוש האיש

;היד. קן הם הסבוכים האלפים שכעזכילו
באנגליה. זוהר סדר להשליט כדרכו שניסה ?,1סזתג<86ת6ז אנגלי, מלוכה בית

קורא גדול אדרם איש
 לפסוקיו, להקשיב ארעה ששבו רפאים היו

 הגדול. הכחל הלוה את בקול, קורא, שם כישבו
ליותר. עזצפו אלה הכוכבים מערבות היו הם

 החיים, משיר בקראו לו להקשיב ששבו אלה היו
 בינותם. צבעוני פרחי השלחן, על קדרות האח, על אלפסים אודות

 תוף אל יחפים ככסעם לכבות עשויים שהיו אלה היו הם
המציאות.

 בקףה לרעד מאשרים, ולהיות לכבות עשויים שהיו
 עלים על אצבעות להחליק שוב׳ זאת כשחשו ולבכות ולשוב

מכער. שה?ה ככל לאחז כיותר, המלילי הקוץ ועל

ס
1״-
1-1

גז
€1

0
%

 הארגמן, לוה מעל קורא, שם כשישב ולעחק׳
 עויה: הכרות את ומבעיה, ההויה מתוי את

 הנבואיות, השורות ?לסכן׳ האותיות סק651$, סק$65ו
 הבלויים, הכחושים, הלבבות ובאלה האןנים, כאלה אשר

 כהויתם דברים עזל וגדל צורה לבשו עבע, לבשו
חסי" כה שאותו הרגש, את עבורם ומללו
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העיניים מאחז של תחושתו

 שלו, א׳ יום אמבטי אי־מי, של הנעזגבים מעופיו
 הנעזמה, בחתונות תרועותיו

 כחלים כה עננים קורים. כשהם קודים
 ועלי הריק הבית מעל נקרו

בץהבם. ו־שו־שו הרודודנדרון
 לבן של כאלה שטפונות מישהו. שם גר כמו

 הרוח ?ף העננים. מן פרצו
השמים. לרחב זתמעקלת עצמתה את השליכה

הכחל עוו־ב־העיצה כי לומר ;כלת האם
 חקרנים גלגל הן פתאם? ארצה ;עוט
 המיתוסים. מן ;מים מאריך הגלגל לשמש. סביב

מאלים. ם! ;מים מאריכה בעננים זתאש עין

שקוף כמשי שעינה היונה על לחשב

/1 
ב< ס

 נדמה, כף קרנותעער, שהם ואדנים
 :וכוכבים אוזים מלא קטן ואי

 לבדו, מדעת, הנבער האיש אולי
 חי,יו את לזוג הסכוי לו רק

 החיים פנינית, כלה המוחש, שהם בחיים
ביותר. הדורפי בארד גם .הזורמים
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פנימית פילגש של אחרון סולילרקורי

 בחדר כמו ערב, של הראשון אורו את העלה
 חושבים כלום, של סבה ובשל נחים, אנו בו
המחלט. הטוב הוא שבדמיון העולם כי

ביותר. המעצם המפגש אפוא, זהו,
 עצמנו, את אוספים אנו שבה המחשבה זוהי
אחד; לדבר האד־ישויות, מכל

יחיד צעיף יחיד, דבר בתוף
 חמימות, שם דלונו, כי סביבנו, הדוקות בריף
הפלאית. ההשפעה כח, אור,

 עצמנו, ואה זולתנו את שוכחים עתה׳ כאן,
 בכוליות, סדר, של באי־בהירותו חשים אנו

המפגש. את שקבעה זו בידיעה,

3>
ס

ס
1-1
1-1

בתודעה. החיוג? תחומה בתוף
 אחד. הם והדמיון אלהים כי אומרים אגו

האפל... את גבה הכי הנר מאיר גבה כמה

 המרכזית, התודעה מתוף עצמו, זה מאור
 הערב, באויר מעון בונים אנו

הוא. די והד היות שבו
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ואלאס
 

סטיבנס

בניו־הייבן" רגיל "ערב מתוך
 היו וצהב צהב הלימון, ?גצי בארץ

 בל#ד־אתרגים, צוךבים צהב־ירק, צהב־כחיל,
מלהגים. עופות #ל הליג־לג ומפזזים, בליקזה על תלויים

נודדים יורדי־ים האולמוס*, עצי בארץ
 האךמונים־ב#לים עזיצוריהן גדולות, בנעוים נבטו

העגלה. הסתו למ#זףת סביב־סביב נ#זרו

 האתרוגים. בארץ עזם #להן, הריעזין את גו־גרו הן
 #דברו המלים הגדולים, יורדי־הים בארץ

דבור. #ל לוכדים עשבים רק חומים, רגבים רק היו

 הלימון עצי לארץ יורדי־הים כ#באו
 בארד הק#ה הכתירה, באוירה בסוף,

 האולמוס עצי לארץ #נית #בנו "הנה אמרו: הם
 הף תינו זה היה אחור", סבנו התקפלנו, אף

 מלים #ל תמרה התאר, מ#מות לבד
יותר טבע, #ל ל#נוי #היתה

 לעיר. מעל עננים #ל ההבדל מן
 .הקבועים היכרים כל וכן נ#תנו התו#בים
האתרוגים. את מחדש תארו כהות־הגון מלותיהם

.61וח 11-66 בוקיצה *
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